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SYMBOLS SISRES CONVENTIONNELS
The following standard symbols are Les signes conventionnmels suivants sont
used in Statistics Canada publications: employés uniformément dans les publications de

Statistique Canada:

.. figures not available. .. nombres indisponibles.
.. figures not appropriate or not ... n'ayant pas lieu de figurer.
applicable.
— nil or zero. — néant ou zéro.
-- amount too small to be expressed. -- nombres infimes.
p preliminary figures. p nombres provisoires.
r revised figures. r nombres rectifiés.
x confidential to meet secrecy require- x confidentiel en vertu des dispositions de la
ments of the Statistics Act. Loi sur la statistique relatives au secret.
NOTE NOTA
Information contained herein has been Les données présentées dans ce rapport
prepared from data received by Statis- parviennent de chiffres regus de Statistique
tics Canada as well as the Department of Canada ainsi que du Ministdre des pecheries et des

Fisheries and Forests, Canada, foréts, Canada.
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NOVA SCOTIA FISHERIES DISTRICT

$loeorfa County

1. From Inverness County line to Path End (exclu-
sive).

4, South of Path End (inclusive) to Cape Breton
County line.

Inverness County

2. From Victoria County line to Broad Cove (ex-
clusive).

3. From Broad Cove (inclusive) to Richmond County
line.

Cape Breton County

6. From Victoria County line to Bridgeport-East
Bay (exclusive).

7. From Bridgeport-East Bay (inclusive) to
Richmond county line.

Richmond County

8. From Cape Breton County line to St. Peter's
Canal.

9, From St. Peter's Canal to Invernmess County line,
including Isle Madame.

Pictou County

L #ram Colchester County line to the western shore
of Pictou Harbor (inclusive) including Pictou
Island.

iz Fsam the eastern shore of Pictou Harboer (inclu-
sive) to the Antigonish County line.

Antigonish County

13. Antigonish County (all).

Guysborough County

14, From Antigonish County line to Halfway Cove
(exclusive).

15. From Halfway Cove (inclusive) to Little
harbor (inclusive).

16. From Little Harbor (exlcusive) to Country
Harbor (exclusive),

17. From Country Harbor (inclusive) to Halifax
County line.

Halifax County

19, From Guysborough County line to Newcombe's
Brook, East Ship Harbor (inclusive).

20A, From Newcombe's Brook, East-Ship-Hartor to Cole
Harbor (exclusive).

20B. From Cole Harbor (inclusive) to the mouth of
the Sackville River including the eastern
shore of Halifax Harbor.

21, 1Includes Halifax City, the western shore of
Halifax Harbor and Bedford Basin also in~
cludes the Sackville and Rawdon Rivers and
Scotia Fat Salvage plant at Fennerty Lake,
Sackville.

22, From the Arm Bridge on the western shore of the
Northwest Arm to Black-Point, Shad Bay (inclusive).

23. Tiom Black-Point, Shad Bay (exclusive) to
lunenburg County line,

DISTRICTS DE PECHE DE_LA NOUVELLE-ECOSSE

Comté_de Victoria

1. De la frontiére du comté d'Inverness 4 Path-End (ex-
clu).

4, Au sud de Path-End (inclus) 3 la frontidre du comté
du Cap-Breton,

Comté d'Inverness
2. De la frontidre du comté de Victoria 3 Broad-Cove
(exclu).

3. De Broad-Cove (inclus) & la frontidre du comté de
Richmond,

Comté de Cap-Breton

6. De la frontidre du comté de Victoria 3 Bridgeport-East-
Bay (exclu}.

De Bridgeport-East-Bay (inclus) 3 la frontidre du
comté de Richmond.

~

Comté de Richmond

8. De la frontidre du comté de Cap-Breton au canal
St-Peter.

9, Du canal St-Peter & la frontiére du comté d'Inverness,
y compris 1'fle Madame.

Comté de Pictou

11. De la fronti2re du comté de Colchester 2 la rive oc-
cidentale du port de Pictou (incluse), y compris
1'tle Pictou,

12. De la rive orientale du port de Pictou (incluse) 2
la fronti®re du comté d'Antigonish.

Comté d'Antigonish

13. Tout le comté d'Antigonish.

Comté de Guysborough

14, De la frontidre du comté d'Antigonish 2 Halfway-Cove
(exclu).
15. De Halfway-Cove (inclus) & Little-Harbor (inclus).

16. De Little-Harbor (exclu) 3 Country-Harbor (exclu).

17. De Country-Harbor (inclus) 4 la frontiére du comté
d'Halifax,

Comté d'Halifax

19. De la frontidre du comté de Guysborough 23 Newcombe's
Brook, East-Ship-Harbor (inclus).

20A, De Newcombe's Brook, East-Ship-Harbor 2 Cole Harbor

(exclu).

20B. De Cole-Harbor (inclus) 2 1'embouchure de la rividre
Sackville, y compris la rive orientale du port
d'Halifax.

21, Comprend la ville d'Halifax, la rive occidentale du
port d'Halifax et le bassin Bedford ainsi que les
rividres Sackville et Rawdon et 1'usine Scotia-Fat-
Salvage au lac Fennerty, Sackville.

22. Du pont Arm sur la rive occidentale de Northwest-Arm
a Black-Point, Shad-Bay (inclus).

23, De Black-Point, Shad-Bay (exclu) 2 1s frontidre du com-
té de Lunenburg,



Lunenburg County

25. From Halifax County line to Oakland, Eastern
gide of Mahone Bay (inclusive).

26. From Mahone Bay (inclusive) to La Have River.

27. From La Have River to Queens County line.

Queens County

28. Queens County (all),

Shelburne County

30. From Queens County line to Jordan River,

31. From Jordarn River to Barrington River.

32Z. From Barrington River to Yarmouth County
line.

Ygrmouth County

33. From Shelburne County line to Comeau Hill
(inclusive),

34. From Comeau Hill (exclusive) to Digby County
line.

Digby County
36. From Yarmouth County line to Sissiboo River.

37. Digby Neck — Brier Island to Rossway (inclu-
sive).

38. From Sissiboo River to Annapolis County line;
Digby Neck to Rossway (exclusive),

Annapolis County

39A. From Digby County line to Hampton (exclu-
sive).

39B. From Hampton (inclusive) to Kings County
line.

Kings County

40A. From Annapolis County line to Cape Split
(exclusive),

40B. From Cape Split (inclusive) to Hants County
line,

Hants County

42. Hants County (all); plus the tidal portion of
the Stewiacke River in Colchester County.

Colchester County

43A, From Cumberland County line to Hants County
line, less the tidal portion of the
Stewiacke River.

43B. From Cumberland County line to Pictou County
line (Gulf side).

Cumberland County

44A. From Colchester County line to Cape Chignecto
(exclusive) .

44B, From Cape Chignecto (inclusive) to New
Brunswick border.

45. From New Brunswick border (Northumberland
Strait) to Pugwash Point (inclusive).

46. From Pugwash Point (exclusive) to Colchester
County line.

Comté de Lunenburg

25. De la frontiére du comté d'Halifax & Oakland, du cot#
oriental de la baie Mahone (incluse).

26. De la baie Mahone (incluse) 3 la rividre La Have.

27. De la rividre La Have 3 la frontiére du comté de Quecens,

Comté de Queens

28, Tout le comté de Queens.

Comté de Shelburne

30. De la frontidre du comté de Queens 3 la rividre Jordan.

31. De la riviére Jordan 2 la rividre Barrington.

32, De la riviére Barrington & la frontiére du comté de
Yarmouth,

Comté de Yarmouth
33. De la frontidre du comté de Shelburne 3 Comeau-Hill
(inclus).

34. De Comeau-Hill (exclu) & la frontidre du comté de
Digby.

Comté de Digb

36. De la frontiére du comté de Yarmouth 3 la riviére
Sissiboo.
37. Digby-Neck — ile Brier A Rossway (inclus).

38. De la rividre Sissiboo 3 la fronti2re du comté
d'Annapolis: DRigby-Neck 3 Rossway (exclu).

Comté D'Annapoli:m
39A. De la limicte #u Gemtd Je Digby & Humpfon {exclup.

39B. De Hampton (inclus) 2 la limite du comté de Kings.

Comté de Kings

40A. De la limite du comté d'Annapolis au cap Split (exclu).

40B. Du cap Split (inclus) & la limite du comté de Hants.

Comté de Hants

42, Tout le comté de Hants, plus la portion & flot de la
riviére Stewiacke dans le comté de Colchester.

Comté de Colchester

43A. De la limite du comté de Cumberland 2 la limite du
comté de Hants, moins la partie limitée de la rivig-
re Stewiacke.

43B, De la limite du comté de Cumberland 2 celle du comté
de Pictou (cdté du golfe).

Comté de Cumberland

44A. De la limite du comté de Colchester au cap Chignecto
(exclu),

44B, Du cap Chignecto (inclus) 2 la frontidre du Nouveau-
Brunswick.

45, De la frontiére du Nouveau-Brunswick (détroit de
Northumberland) 2 Pugwash-Point (inclus).

46. De Pugwash-Point (exclu) 2 la frontidre du comté de
Colchester.




GLOSSARY GLOSSAIRE

Listed below are the accepted common names of the Ci-dessous se trouve la liste des noms vulgaires des
#%nds of aquatic animals and plants included in this espces d'animaux et plantes aquatiques qul figurent dans la
pullication. For the convenience of the reader the présente publication. Pour la commodité du lecteur, les noms
s=lcntific names and synonyms are also shown. scientifiques et des synonymes sont aussi indiqués,
Common name Scientific name Other common names
Noms vulgaires Noms scientifiques Autres noms vulgaires

Sea fish and other marine animals — Pois-
sons de mer et autres animaux marins:

Atlantic — Atlantique:

Alewives — Gaspareau ........ veeseonass.. | Alosa pseudoharengus ......... +e.... | Gasperot, Kyak, faux hareng

Bass, striped — Bar d'Amérique ,,...... | Roccus saxatilis ................... | Bass

Capelin — Capelan .......... weeesnesno. | Mallotus villosus

Catfish — Poisson-chat ............. ... { Arnarhichas lupus ........ veeeeeesss | Wolffish, turbot, poisson-loup, Anarrhique
loup

Clams — Coques:
Bar — MACEL@ ..uvveveeserssensessssos | Spisula solidissima ................ | Surf clam
Quahaug — Palourde .................. | Venus mercenaria ..........c00v0vnen Hard shell clam, cherrystone clam, Prsirie

Soft-shell — Mye ...... PPy ve.., | Mya arenaria ........ wiieasssssess.. | Mye des sables, long neck, squirt clam
Cod —~ MOTUE ... .cvveveaorscssvennons . | Gadus morhua
Crabs — Crabes ,...... DaD0O0DOOOO 0000000 Several genera — Genera diverse
Cusk — Brosme ..........eo0ss0e0se0s-0.. | Brosme
Eels — Anguilles ............ vevsesee.. | Anguilla rostrata .........se0000... | Common eel, anguille commune

Flounders and soles — Flets et soles:
Plaice — Pli€ .....vv.vvvveeenenss.-. | Hippoglossoides platessoides ....... | Black back, rough dab, plie commune
Winter flounder — Faux carrelet ..... | Pseudopleuronectes americanus ...... | Lemon sole, petit plie

Witch — Plie grise ...... evrveevs... | Glyptocephalus cynoglossus ......... | Grey sole, flet
Yellowtail — Limande ferrugineuse ... | Limanda ferruginea ................. | Rusty flounder

Haddock — Eglefin .........ceoevvvee... { Melanogrammus aeglefinus ...... vee.. | Adglefin

fmie — MerIu ... ...iieniesecrnseecsanes | Urophycls Spp. ..c.eiieseininaranns. | Ling

Hulibut — FlEEBN ....covrenvavanencenns Hippoglossus hippoglossus

W ring — Hareng ............... vevv... | Clupea harengus harengus ........... | Sardines

. Lebsters — Homards ., _.......... B - Homarus americanus

Mackerel — Maquereau ......... veieeaea. | Scomber scombrus

Hsssels — Moules .......... veerasesanss | Mytilus edulis

Opeters — Huftres .......... veseseseass | Crassostrea virginica

pPollock —~ Goberge .............. oo o P Pollachius virens ........... e Gobarge, merlan, colin

Redfish — Perche rose .......... vevev.. | Sebastes marinus ..........v0v0..... | Ocean perch, rosefish, bream, sébaste, chdvre

Salmon — SAUMON . ..ovsreeeesenveosseeas | Salmo salar ...evvviveseesreerenes-. | Atlantic salmon

Scallops — Pétoncles ..........000vvnen Placopecten magellanicus

Silver hake — Merlu ...........c....... | Merlucius Bilinearis ...,.......... | Whiting
Seal — Phoques:

Gray — Gris ....... Weteseseerassiens. | Halichoerus grypus .............s... | Tete de cheval
Harp — Loup-marin 2 coeur ........... | Phoca groenlandica ................. | Saddleback seal, phoque de Groé&nland
Hooded — Wastek ..... wessressessen.ss | Cystophora cristata ....... wiiseee.. | Phoque 3 capuchon
Shad — Alose ............c..ininunn v... | Alosa sapidissima
Skate — Rafe .......... e PN . e Raja spp.
Smelts — Eperlans ........... 000 ot Osmerus mordax
Squid — Encornet ........ c00iuvennennes Illex and loligo spp.
Sturgeon — Esturgeon ............,..... | Acipenser oxyrhynchus
Swordfish — Espadon ...........co.vua. Xiphias gladius ..........0000ess0.. | Broadbill
Tomcod = Poulamom .......ecece0eeev-... | Microgadus tomcod .............s.... | Tommycod, petite morue, loche
Tuna — Thom .......ccee.c0uvsnaesessss. | Thunnus thynnus ...... evevevesvassss | Bluefin, tunny, thon rouge
Turbot .......cocceane Weteess-sessnaess | Reinhardtius hippoglossoides ..... .. | Greenland halibut, flétan du Gro&nland
Whale — Baleines:
Beluga — Béluga .........e.00vevanenn. Delphinapterus leucas ...... vevessss |White whale, marsouin blanc

Bottlenose — Hypérodon .............. | Berardius bairdi
Fin — Rorqual commun ................ | Balaenoptera physalus .............. | Baleine 2 toquet

Minke — Petit rorqual ........... .... | Balaenoptera acutorostrata ......... (Gibbard
Pothead — Globicéphale noir ......... Globicephala malaena ............. .. | Pilot whale, blackfish, épanlard A téte ronde
Sei — Rorqual de Rudolph ............ | Balaenoptera borealis
Sperm — Cachalot ............. vess... | Physeter catodon
Winkle — Bigorneau ..,...........es..,.. | Littorina spp. ........ eeeerereanses | Periwinkle

Seaweeds — Herbes marines:

Dulse — Rhodyménie ........... 5800000 «... | Rhodymenia palmata ................. Algne vert
Trigh moss — Mousse d'Irlande ..... +..... | Chrondus crispus
Kelp —Varech ........covuvvvineennn +.... | Laminaria and Macrocystis spp.
. Biit worms — Vera A boette:
Bloodworm - Glyclre .............. wevsess |Glycera dibrachiata ............... . | Ver de vase

Sandworm — Arénicole ............ vevrsav-, |Neanthes virens ................ ves. |Arénicole des pecheurs



TABLE 1. Value of Products by Species, Nova Scotia, 1974 and 197> ‘
TABLEAU 1. Valeur des produits par espece, Nouvelle-fcosse, 1974 et 1ul%
1974 1973
$'000

TOFAY o aro s e R 1 B 0 0 0 P oL o o b o0 cEtenrIa o o SAB 0B o o o 183,644 208,574
Sea fish — Total — POiBSONS @ MET 4.teureuvernsnnnarerronsesessasconansonans 178,320 204,721
Groundfish — Total — Poissons de fond ....... T A ST P L e Y T YL 93,875 101,509
Catfish — POiSSON=CREL ..eurvrenrnnneennrnnneseennons 55 0 AORIOERRE o 0 o o SN 604 742
€Od — MOTUE .+ evuvicueaneasoasoonsoansnsnnsacsnonassssssosaressansnssnsoses 28,395 26,570
CUSKkF— BEOSIME .. Jloreraragife o o sxafeie o « sie o o Hions orererawsteisnorv aie o FHGEERIT o o o aFNATTavSTs &) o &¥¥STe 639 754
Flounders and soles — Flets €L S0leS .....cvuinurrnniismnnronnnnsoneaanyas B,714 9,306
Haddock — ERILEELN «iciaioivis.cleisivlo siotorols o sioisiais e o stoRsiatotototomsholonetsheteisfehionshlonensnonanonsnel o o 10,769 14,803
Hakel(l')) ~"MEGINEINmarrr i B BErET - - T » syl - 36 « « SBE SRR « BEEEY: <+« oo o o5« TLL 3,093 2,858
Halibut — Flétan .........co0n0vvuue oe) cRelo B oionejororeRate s o SNeknyensreqaroneRoishs o sRaRsiote o] v 2,476 3,236
Pollock — Goberge ......cccovurivrvrcnnnscsrcnnenans BOEE o P e TR e R G O 8,819 10,024
Redfish — Perche rose .............. sl ioisie oisi ks o MERARSRS RO R R RS KSR oK RO R RS s 13,509 19,303
Other — Autres ........... o e b e s et e s e e e s bes et aae st nasy s 16,857 la. RS
Pelagic and estuarial — Total — Poissons pélagiques et d'estuaire ......... 23,111 23, 5M
Alewives — GASPATEAU 4s e v tusaeeaonsensononnnanenannsesnnnssensnsosnsanesas 661 799
ESLS=—=ANZAIUNICION .+ o 5] + cxencrolorelelsnerorare » oxsuenanatvRoasmsusnsrs o o oHOASHFRIHATSTFaTaRENAMATONSTaroTaTaTsTANTRSI 44 27
Herring(2) — Hareng(2) ........ 05000 00 BRI o o o 0 18,689 18,859
Mackerel — MAQUEYEAU .. uueeruoruovosecoessvasioesstnnnssenenonnsssnnsenss 2,144 1,797
SalmON — SAUMON .+ .vutuunueunnnvrroresaasaasosussiasansesseconsanonnnasnos 1,121 1,737
Smelts — EPerlam8 ....ueueveseneoroneessoossaesasnnanansonososeanssannnos 156 96
Swordfish(3) — E8padon{3) ..u..viuinennrarenerorenarrassssasasenennenoens 1 1L
TUMA — ThHOM st cait ittt seioinine e tsaensossatnantosocnsnnennnsonssenns 199 45
Other — AULTreS .......viiuvavnosnnnnnen £ Ccoc000 e e e e 96 123
Molluscs and crustaceans — Total — Mollusques et crustacés ..... — o I 58,046 75,077
Clams — COQUES . uuiss slenaasooessasasaaseessnaceososnsnaeronssssonossssssss 319 358
Crabsi— Crabes .. . i s WHM . o . L Glorsrsrsiraratersisionr e srelstetelotetets s ahstehstan e alalalssonvnore 156 141
Lobsters — HOMAGAS o saee e s siare « sloiu/e sraialo ofofa oo sosndlonenslolso[dailsloes teriraens 25,398 23,707
OySters — HURETRS) . sicichsiaioisihase siaioioivio aisifbiersiolo civioiars v ainiorsiaisiniess e aials s alerarafsraisiataela 14 16
Scalliop s —-PEEONGCLESE, crvrursonslB. « oxacaassmvnsze » ¢ v o + o s10%ss amate o o » & sFeTeTeTaToTa sFeraTeTaTITETSY 8 o 32,007 50,776
Shrimps — Crevettes ............ ereean B I 39 11
Other — Autres ............ o arvg e s Basianvons C M5 000 o b R, e 93 68
Other sea fish products — Total — Autres produits de poissons de mer ...... ore 3,288 4,641
Other products — Autres produits ..... e 5,324 3,953

(1) Includes cusk. — Inclus brosme.
(2) Includes sardines. — Inclus des sardines.
(3) Includes exports. — Inclus les exportations.




TallE 2. Landings, Quantity and Value by Species, Nova Scotia, 1974 and 1975

TafLE:U 2, Quantité et valeur débarquées par espéce, NOuvelle-ﬁcosse, 1974 et 1975

Quantity Value
Quantité Valeur
1974 1975 1974 1975
ib. = '000 — liv $'000
TOTAL ......ccvivavanen BIC 150 00 0 0 0 0. R scce oo ao oo BB B oL oo o oo 00 e 0 0 I 81,141 91,010
Sea fish — TOtal — POL1SBONS B MET v v uvvertvnoeetcrenasassoeccansssassasssnnsnnnsans 624,519 | 621,141 78,480 89,420
Groundfish — Poissons de fond:
Cod, gutted head on — Morue vidée et non Et&tée ......ovvveiiiiiuiiiiiieiuaiines 90,144 80,224 11,451 10,004
Haddock, gutted head on — Eglefin vidé et non BLELE ...i.viveerrineratartanascanns 26,223 34,231 5,585 6,954
Redfish, round — Perche rose entiBre .....eeuieeriinnaenastetarororesnnrosrnnsans 77,205 77,880 3,868 3,158
Halibut, gutted head off - Flétan vidé et 8LELE ...vvereenereneroaronnrnninancaen 1,471 1,292 1,320 1,472
Plaice, round — Plie entidre ...........cco.n... R LR TR PR 19,325 19,812 1,530 1,569
Turbot (Greenland), gutted head on - Turbot (Groénland) vidé et non &tété ....... 221 175 13 8
Flounders and soles, round — Flets et soles entiers .....coceveireinncncaanrionss 20,686 14,844 1,901 1,481
Pollock, gutted head on — Goberge vidée et non Et8LEe .......cveveirirnnnnrannnnen 45,212 47,125 3,179 3,562
Hake, gutted head on - Merlu vidée et non Et&tée ........voivivsuicinsainrnoranes 18,942 16,258 1,566 1,439
Cusk, gutted head on — Brosme vidé et non EtELE .........cciiiiiieniriacaninenns 5 10,391 9,999 890 878
catfish (wolffish), gutted head on — Poisson~chat (poisson-loup) vidé et non
EEEIEEN e ereions » cateher e s R R N Rsn e RELe]e] o SEReReRoRoRsRs o foMs o EoReHORORVROR-RCR K- RoRoRoRCHs o PRCRCKCRORONOR®) +hoH o oRe 2,389 2,035 178 150
Tomcod, round — Poulamon entier ....c.i.oiuiiiiiiiiiiiirierirririiierecaroatenasen - - - -
All other groundfish — Tous autres poirsons de fond ......ccioiiiiiciananaianines 4,809 4,314 259 292
Groundfish — Total — Poissons de fond .......cciviviiiiivennennnan 80 cDoonn J0000 317,018 308,189 31,740 30,967
mlagic and estuarial — Poissons pélagiques et d'estuaire:
Berring, round — Hareng entiler ... .c.iunircireuseinitisotritniarernenetannarans 265,139 249,443 5,839 5,495
inckerel, round — Maquereau entler .....,.c.iiiiiiiei ittt ittt iiiiaen 17,313 16,306 1,023 1,093
%wordfish, gutted head off — Espadon vidé et Et8tE ........ovevrinmeniiniicinrnnn 3 35 B 9
%Yuna, gutted head off — Thon vidé et EtELE ... ... ... iiirrerrnneeicanneeneonnss 577 322 104 90
klewives, round — Gaspereau entler ... ..c..iciiiiiiiiiiriiiiiai ittt inerens 9,267 7,490 343 367
Euls, round — Anzullles entiBres ... ..ecvuireeeeenricoreroaroasnsassnsnsasiasnsnss 90 81 29 32
Salmon, round — SAUMON ENELET ....urooieniintaiereenetonrnneectuiesoieeranatoninns 140 122 212 206
Smelts, round — Eperlans entierS ....c.e.eeiervieroeneranrracancccaatessconsnnsans 224 125 49 41
All other pelagic and estuarial — Tous autres poissons pélagiques et d'estuaire 360 222 43 40
Pelagic and estuarial — Total — Poissons pélagiques et d'estuaire ............. 273,113 | 274,148 7,642 7,373
Molluscs and crustaceans — Mollusques et crustacés:
Clams soft-shelled, in shell — Coques, mye, en coquille ......cveerievnioiincanae 1,836 1,925 291 334
Clams, other, in shell — Coques, autres en coquille ...vveiveiarninnnninrinennnny 190 306 37 61
Oysters, in shell — Huftres en coquille «...i.iieiiuniioneiinreniinennreninonnes 56 68 11 16
Scallops, shucked — Pétoncles €calll@s ....cvuirerearinoinnnrosrsnrorarensansenes 13,421 17,643 17,742 24,545
Lobsters, in shell — Homards dans la carapace .........ccivvicoinrinnasnanssnnnns 15,032 16,852 20,465 25,873
Crabs, in shell — Crabes en coquille .....u.iteneinririorireceeacrssssassannsaes 513 866 96 155
All other molluscs and crustaceans — Tous autres mollusques et cCruStacés ........ 409 264 61 29
Molluscs and crustaceans — Total — Mollusques et CIMStacEs ..vivieeieonranrnvan 31,457 37,924 38,703 51,013
Fish viscera, scales, etc. — Viscires de poissons, écailles, etc. .oueerirenrnaness 2,931 880 395 67
Seaweeds — Herbes marines:
Irish moss, wet — Mousse d'IT1aNde VEILE .....oveurerenuurounonnnnrsonnoeraesanss 45,578 32,029 2,254 1,465
Other seaweeds — AULTES herbes MATINES ..c..covrunirreucsrocnonnosncncsionsoncans 15,959 8,715 61 56
Seaweeds — Total — Herbes MArines ..c.uv.iceceraiennererorounennsnerensnsassonn 61,537 40,744 2,315 1,521
Other — Autres:
Seal skins — Peaux de phoques ........cciuiiiiiriiriinraiioarenenneneanay No. — nbre N = 294 -
Seal 0il — Huile de phoques .....¢.veveirnneiiinnenernesrsasanenssnonasy i - = =
Hililles — Balelnes ...ccveicecvecrrerconsrcccrsansoncsessrtsarnseasesonansy No. — nbre = ] - —
Boit worms — Vers 8 BOBLLE ... c.uiurueiorarnanaroorasossnsssossasnssnn " - = 48 69
[FETED JE-XTE £ -3 SR P 1 - 4 -
Dther — Tota8l — AULIES ...vcvurnscnecrnsronrovesnsssnenans 20 i I8 5 IR 1 346 69
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TABLE 3. Landings, Quantity and Value by District, Nova Scotia, 1974

Groundfish

Poissons de fond

Pelagic and estuarial

Pélagiques et d'estuaire

Molluscs and crustaceans

Mollusques et crustacés

Viscera, scales, etc.

Viscéres, écailles, ete.

Quantity Value Quantity Value Quantity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur
No.
' 000 $'000 '000 $'000 '000 $'000 '000 $*000
1b. — liv 1b. -~ liv 1b. - liv 1b. ~ liv
1 TOTAL ..........
Victoria County:
2 District 1 ....... 556 65 4,744 274 701 642 - -
3 District & ....... 39 4 63 15 218 237 - -
Inverness County:
4 District 2 ....... 4,775 386 4,342 173 798 544 - -
5 District 3 ....... 1,541 123 9,268 280 371 373 = =
Cape Breton County:
6 pistrict 6 ....... 19,999 1,467 21,377 622 456 336 - =
7 | pistrict 7 ....... 27,077 2,165 6,491 211 572 690 - -
Richmond County:
8 District 8 ...... . 20 3 24 5 70 97 = =
9 District 9 ....... 18,440 1,196 11,939 309 78 106 - =
Pictou County (Pt.):
10 District 11 ...... 25 1 796 34 280 289 - -
11 District 12 ...... 1,017 54 37 23 158 160 - -
Antigonish County:
12 District 13 ...... 1,419 86 455 104 463 468 - -
Guysborough County
{Pt.):
13 District 14 ...... = - 3,345 98 22 23 - -
14 District 15 ...... 31,616 2,339 33,460 890 298 247 228 18
15 District 16 ...... 699 87 3,740 129 67 98 - -
16 pistrict 17 ...... 6,094 840 1,387 68 141 193 - =
Halifax County
(Pt.):
17 District 19 ...... 521 84 416 27 180 266 - -
18 District 20A ..... 1,526 238 1,270 67 126 211 - -
19 District 20B ..... 109 17 3 - 6 9 - -
20 District 21 ...... 17,644 1,558 1,072 58 71 38 -- -
21 District 22 ...... 3,276 487 1,078 80 29 47 - -
22 Di‘'strd'ct) 23 sLpprE 4,415 548 964 61 32 54 - =
Lunenburg County
gPt.!:
23 District 25 ...... 7,581 1,033 4,724 298 43 60 - -
24 District 26 ...... 60,116 4,593 1,563 59 8,276 10,926 = =
25 District 27 ...... 972 130 1,582 80 133 196 - =
Queens County:
26 District 28 ...... 13,926 1,820 3,229 111 1,944 2,577 - -

See footnote(s) at end of table.
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TABLEAU 3. Quantité et valeur débarquées par district, Nouvelle—{‘.cosse, 1974

Tetal sea fish Seaweeds Other Total(l) landings
Total, Herbes marines Autres Total(1),
pdissons de mer débarquements
Quantity Value Quantity Value Quantity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur
N°
'000 $'000 '000 $'000 '000 $°000 '000 $'000
b, - liv 1b. ~ liv 1b. — 1liv 1b, — 1liv
TOTAL ........ . 1
Comté de Victoria:
6,001 981 = - oo 8 989 District 1 .occvves 2
320 256 - - - - 256 District 4 ........ 3
Comte d'Inverness:
9,915 1,103 - - - = 1,103 District 2 ..... ved b
11,180 776 - - = = . 776 Distrdict! 3 .cwange o (LIS
Comté de Cap-Breton:
41,832 2,425 - - - - 2,425 DEEErTeE 6 . . e .| 6
34,140 3,066 - - - - 3,066 Distriet 7 ........} 7
Tomté de Richmond:
164 105 - - - - 105 Distrimd B oo &} - A
W 857 1,611 - - - - 1,611 District 9 ..... . 9
Comté de Pictou
(partie):
1,101 324 5,476 274 - - 598 DISCRITE 11 . . 10
1,212 237 - - - - 237 District 12 . oma. 11
Comté d'Antigonish:
2,337 658 4,367 218 - = 876 District 13 ..... oo |12
Comté dc Guyshorough
artie):
3,367 121 - - - - 121 District 14 ....... |13
65,602 3,494 - - - - 3,494 District 15 ....... 14
4,506 314 - - - - 314 District 16 ....... 15
7,622 1,101 - - - - 1,101 District 17 ....... 16
Comté d'Halifax
(partie):
1,117 377 - - = = 377 DISEELCE 19 wrovepmreot 17
2,922 516 = = = = 516 ) District 20A ...... |18
118 26 - - = = 26 District 20B ...... |19
18,787 1,654 4 - - - 1,654 District 21 ....... |20
4,383 614 - - - - 614 DiBETLet#22 . ..q..000 20
5,411 663 - - - - 663 District 23 ..... sronl 22
Comté de Lunenburg
(partie):
12, 348 1,391 - - 286 1,677 District 25 s.uvvne 23
69,955 15,578 = - T = 15,578 District 26 ..coes 24
2,687 406 = = - = .. 406 District 27 ....... |25
) Comté de Queens:
19,099 4,508 - - - N e 4,508 | ~ District 28 .......[26

Voir note(s) a la fin du tableau.
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TABLE 3. Landings, Quantity and Value by District, Nova Scotia, 1974 — Concluded

Groundfish

Poissons de fond

Pelagic and estuarial

Pélagiques et d'estuaire

Molluscs and crustaceans

Mollusques et crustacés

Viscera, scales, etc.

Viscdres, écailles, etc.

Quantity Value Quantity Vslue Quantity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur
No.
'000 $'000 ' 000 $'000 000 $'000 '000 $'000
1b. — liv 1b. —~ liv 1b. — 1liv 1b. = 1liv
Shelburne County:
1 District 30 ...... 18,599 2,075 381 30 213 307 2 --
2 District 31 ...... 15,358 2,460 5,297 223 1,174 1,458 - -
3 Districe 32 ...... 25,287 3,817 880 47 2,976 4,376 - -
Yarmouth County:
4 District 33 ...... 2,834 383 92,995 1,832 2,696 3,887 1,478 206
k) District 34 ...... 3,533 488 2,457 80 3,438 4,797 2 -
Dighy County:
6 Diserict 36 ...... 6,574 775 27,540 483 2,383 3,016 333 a7
7 District 37 ...... 16,428 1,783 23,329 663 568 850 888 124
8 District 38 ...... 3,495 461 563 17 642 353 - -
Annapolis County:
9 District 39A ..... 1,130 133 379 16 396 241 - -
10 Diserict 39B ..... 1 - 155 9 47 70 - -
Kings County:
11 District 40A ..... 28 15 108 20 11 24 - -
12 District 40B ..... 15 3 836 51 1 1 - -
Hants County:
13 Districet 42 ...... - - 333 27 1 == - -y
Colchester County:
14 District 43A ..... 21 3 134 19 1,174 208 - -
15 District 43B ..... - - 4 1 10 1 - -
Cumberland County:
16 District 44A ..... 41 6 7 1 33 55 - -
17 District 44B ..... 1 . 34 15 23 38 - &
18 District 45 ...... 270 14 240 30 34 46 - -
19 District 46 ...... - - 22 2 104 88 - -

Note: Detalled district data available on request from Manufacturing and Primary Industries Division.

(1) Excluding seaweeds by district.
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TABLEAU 3, Quantité et valeur débarquées par district, Nouvelle—{lcosse, 1974 - fin

T223l sea fish Seaweeds Dther Total(1l) landings
Total, Herbes marines Autres Total(1l)
poissons de mer débarquements
Quantity Value Quantity Value Quantity Value Quantity Value
Quantite Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur
NO
'000 $' 000 000 $'00D '000 $'000 000 $'000
1b. - liv 1b. — liv 1b. = liv Ib. = 1liv
Compté de Shelburne:
19,195 2,412 - - - - 2,412 DASERAct 30 . e 1
21,829 4,141 - - - - 4,141 District 31 ...... 0 2
29,143 8,240 28,617 675 - - 8,915 District 32 ...... . 3
Comté de Yarmouth:
100,003 6,308 15,782 794 - - 7,102 District 33 ....... 4
9,430 5,365 6,830 326 . 48 5,739 District 34 ....... 5
Comté de Digby:
34,830 4,321 461 28 - N 4,349 District 36 ....... 6
Al,213 3,420 - - - - 3,420 District 37 ....... /)
4,700 831 o = = = 831 District 38 ....... 8
Comté d'Annapolis:
1,905 390 - - - - 390 District 39A ...... 9
203 79 - - - = £ District 39B ...... 10
Comt€ de Kings
147 59 1 4 - - 63 District 40A ...... | 11
852 55 - - - - 35 District 40B ...... | 12
Comté de Hants:
334 27 - - - - 27 Distriect 42 ...... o | 18
Comté de Colchester:
1,329 230 - — - - 230 District 43A ......| 14
14 2 = = = - 2 District 43B ...... 19
Comté de Cumberland:
81 62 - - = = 62 District 44A ...... 16
58 53 o - | = 53 District 44B ..... o || 7
544 90 - - - = 90 District 45 ....., .| 18
126 90 - - - - 90 District 46 ....... 19

#dusis: Les données sur les districts sont disponibles en détail sur demande 3 la Division

primaires.

(1) Non compris les herbes marines par district.

des industries manufacturitres et
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TABLE 4. Landings, Quantity and Value by District, Nova Scotia, 1975

Groundfish

Poissons de fond

Pelagic and estuarial

Pélagiques et d'estuaire

Molluscs and crustaceans

Mollusques et crustacés

Viscera, scales, etc.

Visceres, écailles, uco.

Quantity Value Quantity Value Quantity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur
No.
' 000 $'000 ‘000 $°000 ‘000 $'000 '000 $'000
b, = liv ib. = liv 1b. - lLiv 1b. = liv
1 TOTAL, S¥¥e¥eForarensnere 308,189 30,967 274,148 7,373 37,924 51,013 880 67
Victoria County:
2 DIstTict N ..arrer 402 47 3,252 202 835 711 - -
3 District 4 ...... 22 2 53 23 249 275 - -
Inverness County:
4 District 2 ...... 4,884 407 2,828 97 1,215 632 - -
5 District 3 ...... 1,188 92 14,594 440 454 426 - .
Cape Breton County:
(] District 6 ...... 15,435 1,199 15,067 479 472 523 - -
7 District] 7 Xrrn- 26,233 2,126 5,617 207 679 784 - -
Richmond County:
8 District 8 ...... 12 2 64 6 83 124 - -
9 Distriet 9 ...... 16,613 1,174 11,266 350 75 96 - -
Pictou County (Pt.):
10 District 11 ...... 15 I 1,018 42 677 774 - =
11 District 12 ,.... . 655 46 6 7 196 216 - =
Antigonish County:
12 District 13 ..... . 1,503 106 390 73 767 755 - =
Guysborough County
(Pt.):
13 District 14 ...... - - 15,774 482 20 19 -
14 District 15 ...... 33,759 1,408 29,576 853 291 191 2 --
15 District 16 ...... 693 94 2,482 82 45 68 - =
16 District 17 ...... 5,070 700 457 38 100 140 = 1
Halifax County
(Pt.):
17 District 19 ..... 727 122 725 37 124 195 - -
18 District 20A ..... 1,873 312 1,072 60 84 154 - =
19 District 20B ..... 309 45 9 . 7 10 - -
20 District 21 ..... 18,525 1,694 773 40 75 38 - -
21 Distriet 22 ..... 3,449 565 690 63 41 70 - -
22 District 23 ..... 4,557 587 779 62 26 55 - -
Lunenburg County
(Pt.):
23 District 25 ...... 7,742 908 6,986 481 42 57 - -
24 District 26 ...... 65,460 5,421 1,908 85 10,712 14,879 - -
25 District 27 ...... 769 112 1,029 62 139 243 - -
Queens County:
26 District 28 ...... 12,485 1,872 1,895 82 2,627 3,747 =8 -

See footnote(s) at end of rable.
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TABLEAU 4. Quantité et valeur débarquées par district, Nouvelle-fcosse, 1975
Tatal sea fish Seaweeds Other Total(l) landings
Total, Herbes marines Autres Total(l),
poissons de mer débarquements
Quantity Value Quantity Value Quantity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quantité valeur Quantité Valeur Quantcité Valeur ,
N
' 000 $'000 '000 $°000 * 000 $'000 '000 $'000
1b. - 1liv 1b, - liv 1b., = liv 1b. — liv
621,141 89,420 40, 745 1,521 . 69 91,010 TOTAL ......... o 1
Comté de Victoria:
4,489 960 - - - - 960 District 1 ...... . 2
324 300 - - - = 300 District &4 ..... ugele 3
Comté d'Inverness:
8,927 1,136 = = = - 1,136 District 2 ........ 4
16,236 958 - - - - 000 958 Distriect 3 ....... . 5
Comté de Cap-Breton:
30,974 2,201 - = - - v 2,201 District 6 ........ 6
32,529 3,117 = = = - -EE 3,117 District 7 .(.....n. 7
Comté de Richmond:
159 132 - = = = 132 District 8 ........ 8
17,954 1,620 = - - - 1,620 District 9 ........ 9
Comté de Pictou
(partie):
1,710 817 3,400 153 = - 970 District 11 ....... | 10
857 269 = = - - 269 District 12 ....... 11
Comté d'Antigonish:
2,660 934 1,784 80 - - 1,014 District 13 ....... | 12
Comté de Guysborough
(partie):
15,794 501 S - = = 501 District 14 ....... 13
63,628 2,452 = = = = 2,452 District 15 ....... 14
3,220 244 - - - - 244 District 16 ....... [ 15
5,627 879 = = & = 879 District 17 ...... .| 16
Comté d'Halifax
(partie):
1,576 354 = = - - 354 District 19 ....... 17
3,029 256 - = - - 526 District 20A ...... 18
325 55 = - - - 55 District 208 ...... 19
19,373 1,772 13 2 - - 1,774 District 21 ., .o | 20
4,180 698 = P = - 698 District 22 ...... of |22
5,362 704 - = - - 704 Dilstinilet! 1281, oa. . « o [N
Comté de Lunenburg
(partie):
14,770 1,446 = - = - 1,446 District 25 ....... | 23
78,080 20,385 = = = = 20,385 District 26 .......| 24
b Ty 417 - = = - aC 417 District 27 .......| 25
Comté de Queens:
1Yoy 5,701 - - - - 5,701 District 28 ....... 26

T

nete(s) 3 1la fin du tableau.
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TABLE 4. Landings, Quantity and Value by District, Nova Scotia, 1975 — Concluded

(1) Lxcluding seaweeds

by district.

Groundfish Pelagic and estuarial Molluscs and crustaceans | Viscera, scales, et:,
Poissons de fond Pélagiques et d'estuaire | Mollusques et crustacés |Viscdres, écailles, wt=.
Quantity Value Quantity Value Quantity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur
No.
'000 $'000 1000 $'000 1000 $'000 000 $'000
b, —- liv 1b; — liv 1b. - liv 16. = liv
Shelburne County .
1 District 30 ...... 13,461 1,674 353 28 268 424 - -
2 District 31 ...... 13,664 2,196 2,200 105 1,472 2,061 - -
3 District 32 ...... 23,720 3,301 944 46 3,186 5,613 - -
Yarmouth County :
4 Distrdct-83 . o 1,691 247 82,034 1,440 2,425 4,344 664 33
5 District 34 ...... 3,955 568 5,639 160 3,824 6,217 40 26
Digby County .,
6 District 36 ...... 9,067 1,264 35,601 516 3,310 4,618 - -
7 District 37 ...... 15,287 1,859 26,260 427 619 8,120 170 i
8 District 38 ...... 3,991 656 166 6 1,305 710 4 -
Annapolis County:
9 District 394 ..... 716 93 395 19 317 198 - -
10 District 39B ..... 51 3 216 14 44 91 - =
Kings County:
11 District 40A ..... 44 21 214 36 12 30 - =
12 District 40B ..... 11 5 1,014 133 - 2 - -
Hants County:
13 District 42 ...... = 5 408 48 - = . -
Colchester County:
14 District 434 ..... 39 14 50 i 899 187 = =
15 District 43B ..... - — . - . - s ...
Cumberland County:
16 District 44A ..... 46 18 13 3 25 50 - -
17 District 44B ..... - - 33 14 22 42 - =
18 District 45 ..... 116 6 201 11 42 40 - -
19 District 46 ..... - - 97 3 119 B84 = =
Note: Detailed district data available on request from Manufacturing and Primary Industries Division.
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TABLEAU 4. Quantité et valeur débarquées par district, Nouvelle-Kcosse, 1975 — fin

Ta:al s—ea fish Seaweeds Other Total(l)hlandings
Total, - N Total(l),
poissons de mer Herliesimarines Autres débarquement s
Quantity Value Quantity Value Quantity Value Quantity Value
Quanticé Valeur Quantité valeur Quantité Valeur Quantité Valeur .
N
'000 $'000 '000 $'000 '000 $'000 '000 $'000
1b, ~ liv 1b, — liv 1b. - liv 1b, - 1iv
Comté de Shelburne:
14,082 2,126 = = = = 2,126 District 30 .......| 1
17,336 4,362 - - S = 4,362 District 31 .......| 2
27,850 8,960 17,247 482 - = 9,442 District 32 ....... 3
Comté de Yarmouth:
86,814 6,064 11,158 476 - - 6,540 pistrict 33 ...... ] &
13,458 6,971 6,759 306 - 69 7,346 pistrict 34 .......] 5
Comté de Digby:
47,978 6,398 384 15 - = 6,413 District 36 ....... 6
&2 336 3,413 = = = = 3,413 District 37 .......{ 7
5,466 1,372 - - - - 1,372 District 38 .......} 8
Comté d'Annapolis:
1,428 310 = [ - S 314 District 39A ...... 9
261 108 - = o = 108 District 398 ,.....| 10
Comté de Kings:
270 87 = 3 = = 90 District 40A ,,.....| L1
1,025 140 = & = - 140 District 408 ,..... 12
Comté de Hants:
408 48 - = - - 48 District 42 ,......| 13
Comté de Colchester;
988 212 - - - = 212 District 43A ......[| 14
- - - - - - = - Distriect 43B .,...;| 15
Comté de Cumberland:
84 71 - = - - 71 District 44A ......,| 16
55 56 o = = = 56 District 44B ..,...| 17
5% 57 = = = T 57 District 45 ......| 18
Tih 87 = = Il = s . 87 District 46 ...... 19
¥ot.: lLaw données sur les districts sont disponibles en détail sur demande 3 la Division des industries manufacturidres et
primaires.

(1) Non compris les herbes marines par district.
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TABLE 5. Products, Quantity and Value by Species, Nova Scotia, 1974 and 197%

TABLEAU 5, Quantité et valeur des produits par espdce, Nouvelle-ﬁcosse. 1974 a: 915 ‘
Quantity — Quantité Value ~ Valeur
1974 1975 1974 1975
1b. - '000 - 1liv $'000
Sea fisheries — Total — Péches maritimes ...... §P0 s cxoTorarsiere oTAVORERTals 5 @ o EEGTIIENETS + o 3.5 50 0] 183,644 208,574
Sea fish — Total — Poissons de Mer ..........c.oeiveiricenns B o o A0 N - X..m o 363 e 178,320 204,721
Fresh, round or dressed(l) — Total — Frais, entiers ou habillés(l) ............ 107,084 83,728 15,186 16,305
Catfish — Poisson-chat .......cvevvieunnnns Y TS S 160 137 15 19
Godk—=MOTUEr . .+ « o v SERLRELEIEEEEREEE -« Bl o« o« s B« vis o s 3 o s B LR B s o T T 35335 3,364 683 823
Flounders and soles — Flets €L SOLeS ..ovtivuirieceeecnrensonennnnnonnnse 3,72 1,561 622 2,367
Haddock = EgLefdn) oo « ofe apors vore arersrsrsrerararsrarare o 915 « svavaravsrars sTogapee o aMvarive 0 o fere) Slierere 7,365 6,360 2,561 399
Haldbut = ELEEAT] Neiois/ sifoltl of8e -soio sxsxsasisPVszszonsuinsie oPhiske  sisssns o oxilikase sxsmoxonesone BN IINATR RN s 1,934 1,955 2,418 3,128
POLLOCK = GODOIB® « v cvvvuoonnanoessnnsosnsoonneesoncenetassassssnsensosanss 1,923 1,623 226 199
Redfiish — Berche rosen 5erryd IX S MEITTa- LI 0 o« e oo oo o oo v s aiiasiimine « TR OwTT 1,041 977 112 215
Turbot (Greenland — Grofnland) «.ueiieeuoecenoeerurneeenenneennnuessasoonanns - - - -
Berring(5) — Hareng(5) (incl. 8ardines) ........eeveveeonrensn SO0 I SO 72,041 55,891 5,792 6,199
Mackerel = MAQUEYTEAU e .ooloeaneercanetaosssassonseessanocsacsasessssasssass 6,872 3,047 851 525
Salmon = SAUMON .. .uctuicooauintoastoseulanessoseonssnssssiasessesnsesseslsases 638 805 943 1,442
Smeltsy— Eperiams) . . M 008 B T - o it o o oicioiuiciois « sisisie + 0 o axe o snosnsnskonasolsl o M4 o are 286 174 99 L
Swordfish — Espadon ........... T L T - 4 - 1
Other groundfish —~ Autres poissons de fONd +.uvevenvueeueonneennnneennsonesnne 2,701 3,724 396 353
Other (not specified) — Autres (sans précisfon) .........ceeeviervnnueenoneons 5,067 4,106 468 136 ‘
Frozen, round or dressed(2) — Total — Congelés, entiers ou habillés(2) ........ 5,605 5,822 926 1,353
Catfish — PoLl88ON=CRaL .t ittt et itnner svttisrureneneosentneanenearsnnanns (3) - (3) -
Cod — MOYVE . .FELEEEE-. EEEEERLEEEE <« B 3 EErE LI eI - X I s (3) (3) (3) (3)
Flounders and Soles — FLELS €f BOLeS .uviuerinnanansoneneranruisnsinsnionsnnns (3) - (3) -
Haddock — Eglefin .ouuiiiiineriniennienencneeneaenennreoenesnnnn 0000000l 000g (3) (3) (3) 3)
Halibut — Flétan ......... B RO OOON, o NS JPRCISIRUR SRS RSOt o ————— (3) 18 (3) 25
Pollock — GObErge ...vvveerennranuinnciosnnas N P o R et P (3) @) (3) (3)
Redfish —Perche) rose pr o LrEEREEE TEREEREEEEE « « T« 0o 5 Bhkie e o o o sioionee FBisl o oo (3) - 3) -
Turbot (Greenland — Gro€nland) .. ..c....uuviienorrarinscosoronnennasececaenenns - - - -
Henringy —SHatenge . . . erersirp i « « SEE SR e - -BEEE - Bl Fh FEIEErTEETE - - - hoa e 3,999 3,832 527 525
Mackerel — MAQUETEAU «auuruntoiieunteeeonnneeraarostonornseasensnsnaeoeensnne 475 167 65 115
531MON = ESAUMON! 4 ¢ v iiline s tiororeiamiaiceaen o a s s eitae asaeaie saete e ey e e TS (4) %) (4) (4)
Lo R o3 7= o - 1 T S 21 (4) 6 (4)
Swordfish — E8PAQON . . u.itniuinnoinecerarontoennenoetsonssonsososennssnnneesns - (%) - (4)
Other groundfish — Autres poissons de fond ....u.vviirrrvininvionenenonanns 740 1,022 186 400
Other (not specified) — Autres (sans précision) ............. . ———— o0 370 183 142 288
Fresh fillets(l) — Total — Filets frais(l) ......c0vveuunnns D O O 26,451 24,046 18,411 20,081
Catfish — Pofsson=chat ......ivereuirinen ierioineroienernrnnennnnns 214 154 92 77
COdu IMOTUE] . . vrs s s cvevers « o 5¥e%s1s e s « ST+ s a/n'o7e s o' s s'o's s a'a s //s s B s 3 D000 7,250 5,426 5,072 4,205
Flounders and soles — Flets et soles ............. e 3,559 3,005 3,191 3,268
Haddock — Eglefin ......iivieevoncnnnnnnnns reroliforervie v Sraha¥e oo o) eTIRYINTRS | YWD 3,664 4,711 3,471 4,914
Halibut — Flétan .............. e oo e s novevs Wite Fhuso o ofoie oo aicnnie o v suvisusisin « o sisrians 16 18 22 31
Pollock — Goberge .....ocuuue 360 000 R SR DT OO0 s o0 o MG o 8 000000000 1,441 1,186 706 1£4]
Redf ish — Perche ro8e .....ceevveervnucnnnnnns O SR« o - B 8,564 8,673 5,181 6,531
Turbot (Greenland = Gro@nland) ........e.eeeeeeetarernnneissroeeasaeeoneennens - - -
Other groundfish — Autres poissons de fond .....ovvivvuunvreneianerenioranns 0 987 586 540 30
Other (not specified) — Autres (sans précision) .......eeeveceeeeenonnoennnns 756 287 136 61

See footnote(s) at end of table. — Voir note(s) 3 la fin du tableau.
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TABLE 5. Products, Quantity and Value by Species, Nova Scotia, 1974 and 1975 — Continued

. Tali.EAU 5. Quantité et valeur des produits par espéce, Nouvelle-écosse, 1974 et 1975 — suite
Quantity — Quantité Value — Valeur
1974 1975 1974 1975
1b. = '000 - liv $'000

Sea fish — Continued — Poissons de mer — suite:

Frozen fillets(2) — Total — Filets congel&s(2) ....citiivirinierarannennnnensns 59,086 70,793 29,163 39,043
Catfish — Poisg0n-Chal .....tierien i ittt aenssaseeasronanereersateannacssnss 779 924 464 637
CodN=NMORUEE FX T PR R R . - « o o o » cxonens RN LT R R rolefoso e elo] « Hewone Jo » cileRensmohsnsasisar * o 10,111 8,832 6,817 5,920
Flounders and soles — Flets et s0les ......cciuiiiiiiaiiiiiiiiniiae i, 5,661 5,679 4,210 5,020
HAddock = ERLEELN tuvernaneeannneenanennnsneseennsnsaasnssnarensnseannnssss 4,198 6,922 3,614 6,162
Halibut — FlBLAN ..eiiiesesssnnnnsssscrassnaonstsssosssasssnsnnsoronasssnasas 15 35 18 56
POL1OCK — GODETEE 4 icusiun s i isatarssraessosnnssssoasansassssosssarrnrnransnss 6,607 6,978 3,111 3,273
Redfish — Perche FOSE .. iueeeersuonnnsoestonsasstonannnurtoaasonssssasonsnss 16,397 19,281 7,502 12,220
Turbot (Greenland — Groénland) .........iieiusionenitnesiassesssnsrvsnnensnss (3) 35 (&) 24
Other groundfish — Autres poissons de fond ....... .. ciiiiuiuiiiniiniianninsnns 503 716 258 386
Other (not specified) — Autres (sans précision) .......eeieiivervinninnnnanes 14,815 21,391 3,169 5,345

Frozen blocks(2) — Total — Blocs congelds(2) .......iiiivrennnnsnsacnnansaannne 16,653 19,485 8,303 9,521
Catfish — PoigSon=chat ... it eivrvenronrorornornronvasaosssatasssasansnseass 50 15 30 9
€O — MOLUE .« vvvuereensnsnnanansoaseansnsssesesarensans = 6,058 6,010 3,384 3,466
Flounders and scles — Flets ef s0les ... ...cuticiiiinrertnnaccnrnsoonns 1,127 968 687 619
HAAAOCK — BRLEEAN «reennennneennnennansenneeannasssenosansnstsumisranes 1,055 1,598 741 1,042
Haldbut — FLELAN: ¢/ ¢« e arvavmerass e o s o s aaaisrarorss e ups » sxmpe ie oo eose e R oo (3) (3) (3) (3)
POLlock = GODEIRE .o viviii i isiensssaeeninssnosotoasasanansensaonsanan 6,530 7,657 2,803 3,333
Redfish — Perche YOSE@ ....iivviranacrnvrorcensssnasstssssosaacssorsnnssns aoob 867 456 343 289
Turbot (Greenland — Groénland) ....cieeeruvrinroratateneneoaenssnansasvesesansns 47 60 21 31!
Other groundfish — Autres poissons de fond .........cccicrevinnsninrenanocony 685 1,305 252 366

. Sther (not specified) — Autres (sans précision) ............vvievaeinerencans 234 1,416 42 366

Frozen sticks and portions(2) — Total — Baguettes et portions congelées(2) .... 15,348 13,709 11,897 11,550
Yish and chips — PolSSonS=frites ...ceivevrsrsarersererocasnrrosneaeassan (4) (4) (4) (€3]
Portions ......... I¥EIT TAYAYOYEATO¥Sla 4 o« » ¥ele 4 s (FoTe o shskere nlehers o KEuroxersYawers o ofBForagurevanaters o ohsne . (4) (4) (4) (4)
Smelts — Eperlans .......... el -l B i cat - | N s DR . (4) (4) (4) (4)
SEICKS — BRBUEELEB ..ot tverarennntoraroneacvaavssosasessosarsnsssssvassoin, (4) (4) (4) (4)
Other (not specified) — Autres (sans précision) .....cciveevececvioancssasaras 15,348 13,709 11,897 11,550

Bait, fresh and frozen(6) — Total — Bo&tte fralche et congelée(6) ............. 9,790 10,216 1,024 1,364
Capelin — CBPELAN . .cvurtvensvssoiannsoaroratsossoarsastsssaassssasnsasonss . 5 - - - -
Herring — HATEME v iovarsenasnriotaoeiarsatnonsensnrnosssnstannsnsoannasassas 5,286 4,625 382 404
Mackerel — MAQUEKEAU .. ivuvurensatesastosnssocasasvronsntntonsotatassrsatanas 4,463 5,529 638 950
Other (not specified) — Autres (sans précision) .........oiiiiiiiiaenarananns 41 62 4 10

Smoked, fresh(l) and frozen(2), round or dressed — Total — Fumés, frais(l)
et congelés(2), entiers ou habillés ........cieiiuvuninnsnnaens 3000 T 0 el 1,762 816 1,034 458
Haddock = EGLlefin ..covevnrvneenneennrinns L RO SRR — 85 123 68 95
Herring (kippered) — Hareng (légérement fumé) ......cicoviuiieneinnnnenrnrnsen 1,152 395 665 243
Other (not specified) — Autres (sans précision) .....c.ciieveiaenrarnnnannnes 525 298 301 120

Smoked fillets, fresh(l) and frozen(2) — Total — Filets fumés, frais(l) et
congelés(2) ........ b . e — . et T I 2,143 1,296 2,062 1,267
€O — MOTUE o nv et e e v e et aonaee e e asn s emasasastesnsnenssnensesssansans 1,635 1,188 1,630 1,178
Other (not specified) — Autres (sans précision) ......c..ccicivnnnnes 0G0olop 0a 508 108 432 89

Salted and smoked(2) — Total — Salés et fuméa(2) ....vvevrvrvnconesnenvsnnonnes - 7 - (7)
Herring bloaters — Hareng bouffi .......c.ieitiinnennieninrrsaninranscanaanses - (7) - (7)
Herring boneless — Hareng d@so8S& ........cvviiiveneniiocinieratsnearononnnnn - (7) - (7N

Wet salted(l) — Total — Salés verts(l) ......oviveeenrrvnnosnsnarnsesassannnnns 6,671 4,075 2,479 1,621
Cod = MOTUE «icuianacvancnnsesnsnna 0000800 0000000MICAREGO500C0 000000000 Ok 2,889 1,572 1,394 789
Balkien— Ml Ul FEEEEEEEERE : EEEE B FEE - FEEEFECEEEEEEREE L EEEE) T « s o o vls o 5 1,174 1,019 74 336
Other (not specified) — Autres (sans précision) ......... = IS 2,608 1,484 711 496

See footnote(s) at end of table. — Voir note(s) a la fin du tableau.
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TABLE 5. Products, Quantity and Value by Species, Nova Scotia, 1974 and 1975 — Continued

TABLEAU 5. Quantité et valeur des produits par espdce, Nouvelle-Ecosse, 1974 et 1975 — suita ‘
Quantity - Quantité Value ~ Valeur
1974 1975 1974 1975
1b, — '000 — liv $'000

Sea fish — Continued — Polssons de mer — suite:

Dried salted(l) — Total — Salés SBChBS(L) tvierervernrucssasomennannaanaocensnn 11,813 11,912 6,598 7,054
(ox: [ Luieh ot = R TR I R N (O P Y 11> 4,309 3,737 3,035 2,693
[ R - 7 <l R B0 00 aacc. 0 OB 0 00 0O 00 OB 5 00 & NG o S o 0 IR SR 3,850 3,168 1,839 1,691
POL1OCK — GOBBIGE «iveiitnvtinennnsauenaaaraoasensnsaarnnssarosinssneneanensas 2,750 4,028 1,317 2,164
Other (not specified) — Autres (sans Précision} .......eevenvecuievenennecnnanns 904 979 407 506
Boneless salted(l) — Total — Salés dé€sossES(l) ....ovniriuiinnerinacannnnenaas 8,977 10,683 8,723 10,780
Cod=—AMOTUE), . - evoverswers < fverss s STerere oo e we e mraTa¥e s 3 STNSRRL < +1[o T « ¢ TR B < FEEE - CER 5,639 6,038 6,366 7,249
Other (not specified) — Autres (sans précision) .........cceciieeivirunnnrans 3,338 4,645 2,357 358!

barrils — barils
(1b. — 200 - 1liv)

Pickled, round or dressed(2) — Total — Saumurés, entiers ou habillés(2) ....... 30,613 28,692 1,504 Lig237
Alewives — GaSPereal .. .uuseeeruosososnsssocaatoacassnnesnnacsan BBGOCCoo000000 8,325 13,668 280 438
Herring — Hareng .......ceceven.n . B < —r 16,794 13,084 957 703
Mackerel — MAQUETEAU «.vevevrvranrorassassnsanss S . — Lo .. 5,494 1,940 267 L
Other (not specified) — Autres (sans précision) ............ - - - ‘
Pickled, fillets(2) — Total — Filets Saumurés(2) ....eeeevecnoronnnconesonnnson 4,105 2158 455 3
Herring — HBIEME .ot neurorananianossatssonoonenannennnssasssensansnensns 3,838 7,121 433 558
Mackerel — MAQUETAU .+ vututvatasasessoosnoaneeansenasannenasenssosnonsnnsnsss (4) (4) (4) (4)
Other (not specified) — Autres (sans précision) .....ecievevnirnenneoncnnereas 267 132 22 b

cases — calsses
(1b. — 42 — 1liv)

Canned(2) — Total — En coMServVe(2) ... iuneerunnasosonaoneracessensasennanens 90,638 24,295 3,194 931
Groundfish — Poissons de fond ....c..iuiiiinroeieinneannneaserearenionnnnassan 8,280 6,804 273 218
Herring — Hareng ...cvertvenroroanvoiotsosatossansessaseansanennsnscannananenss (4) (4) (%) (4)
Mackerel — MagUeTeau .....vuierioiosonoentonesoctenoneesoaansensncnnenennanss 8,058 - 158 -
SalmOn — SAUMOM L.ttt i imiesie et anetnssarenssaasneeaseaesentansanancanansane - - - -
SardiNes] e AR R R AR R R R R e R R R D L L R P - - = = =
TUNA — THOM sttt et teetenemanttssatonaeenancasansaseanenssansensesassassnsons = = = =
Other (not specified) — Autres (5ans PréciSion) ....eeevecreeierernrrenanenns 74,300 17,491 2,763 713

tons — tonnes

Meal(2) — Total — Farine(2) ......eererneruneronannnsnnsnsannenenenceannoannnns 19,918%) 18,349 4,760 4,383
Croundfish — POISSONS de FOMA «+rssnranennennesnn e e e e e e e e e 8,809" 7,749 1,8767 1,750
Herring — HAreng «.e.cuvicoionieceiaararasnasensacensonoasesosnentansnesssnnss 11,048 10,589 2,872 2,631
Other (not specified) — Autres (sans précision) .......eeievevnncanennnananss 61 11 12 2

gallons

0i1(2) — Total — Huile(2) ..vovevernioannns DO 00000 S 00000 0 P veeseesee.. 11,218,113 | 1,112,494 2,072 1,536
Groundfish — Poissons de fond ...... v s iy & e —— S— P———— 154,534 175,024 320 254
Herring — HATeng «..evvveaeovaeernnnnnnns P 1,029,479 937,470 1,709 1,282
Other (not specified) =~ Autres (sans précision) ........cecevvevenncrenvnns o 34,100 - 43 -

Other sea fish products(2) — Total — Autres produits de poissons de mer(2) ...... 232 587

See footnote(s) at end of table. — Voir note(s) & la fin du tableau.
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TABLE 5. Products, Quantity and Value by Species, Nova Scotia, 1974 and 1975 — Concluded

TABLEAU 5. Quantité et valeur des produits par espéce, Nouvelle-Ecosse, 1974 et 1975 — fin

Quantity — Quantité Value — Valeur
1974 1975 1974 1975
1b. ~ '000 - 1iv $'000
Sea fish — Concluded — Poissons de mer — fin:

Molluscs and crustaceans — Total — Mollusques et CTUSEACES ....veverinveceninn, | ooc bS5 58,0307 75,077
Fresh in shell(l) — Total — Frais dans la coquille ou la carapace(l) ........ 15,062 14,100 24,253 23,444
Clams — COQUES v evernvvnranieessscaconaossasnsassasesosossscnransnsancnns (4) (4) 4) (4)
Crabs — CrabeS «uveuunentorenienesaororonsosensssasananensansrssnsnsensnssss (4) - (4) -

LObSLErsS — HOMATAS . veetntoerstaaseraarasseosessssassssssasasasaascasesons 14,081 13,278 23,899 23,218
Oysters — Hultres ....o.cininitiiiiiaritinioeioeoianerentnenienanannecaanans 52 73 14 16
Scallops — PELONCIES ..t iveeeitunarentosorenerssaerasoasenesanesonassonsass - = . =
Shrimps — Crevettes ........c.cicveeserintoserosrascenaracsessnns OO0 O CO0O00 = = = -
Other (not specified) — Autres (sans précision) .............. e— 929 749 340 210
Frozen in shell(2) — Total — Congelés dans la coquille ou la carapace(2) .... 61 6 146 13
Clams = COQUES .e.uvevvtcrerasonoanocrarnsastnssons A P - - - -
Crabs — Crabes .......... P teveanne - - - -
LObSters — HOMATAS ... cvoeveeiroonsssasotrserossssosoascnasosananosansasansns (8) (8) (8) (8)
Oysters — HUTEXes .......oiiiiinuiirenniarneinteitasotsscanccassasansancsran - - - -
Scallops — PELONCLES i viiirvenrnenncniaanaaeseoasscnsssesersnssussassanans - - - -
Shrimps — CrevellesS .. .i.ovecsaroearorrsassrecseresossnncncoasasanantotsnses (8) (8) (8) (8)
Other (not specified) — Autres (sans précision) ......cicevsiencecenaerana. 61 6 146 13
Fresh shucked{(1l) — Total — Frals, hors de la coquille ou de la
carapace(l) .ieeeniieiianaisi et ae ettt et at st ettt et 7,123 6,869 12,250 16,366
BAMS] —=COGUES roxe e /e a5 01e FeReATRETNSER o SHSIL o 5 4H6 o oXs| = SRHoHERSH-RoNoReNaR-RoRaXoRaR =R RERS 4 o axox 1010 8 oRoRE (4) 139 (4) 230
CrEPS = [CEAPES (e cicseisisiisisasisasionsiirarar =0l e = o Ye uencoac - BB - - - -esaee (4) (4) (4) (&)
Nohsiiers —“HOMABHS STt sl R R R L R R RN " e e AR K- - soacaci R aon= - (4) = (4)
Oysters — Hultres ... ...iio ittt iis it e e - (4) - (4)
Scallops — PELONCLES 4 vvenireuierintenesuaeearaarareasscncansssererencarsarnns 7,073 6,704 12,173 16,088
Shrimps — Crevetles ..viieitisiiaiassarssectososensssocasasoasanaoontvinsss - - - -
Other (not specified) — Autres (sans précisions) ....coceivevennnieneriannans 50 26 77 48
Frozen shucked(2) — Total - Congelés, hors de la coquille ou de la
carapace(2) .......iiiiiaideii et iat ettt eiat e atettenteteatenesansasars 11,555 14,437 21,236 35,220
Clams — COQUES «vovvevrorovencocarsoaastntnsoososnssa SReRiRREe o 0000 00000000060 44 = 65 -
Crabs — Crabes ....verivarrarsrarancaransvenesnss tesecacantenesinas EIREEY (4) (4) (4) (4)
Lobsters — HOmards ....cieersvanocearonncncsnans 5 B> EE0EeE, - o o o0 Ve 216 (8) 1,267 (8)
Oysters — Huftres ............0vus e . By S o« W=t v - - . -
SCallops — PELONCLES ..u.ivvvnretrosuronrororosoosiraosnseosnsoneeanssrasns —_ 11,245 14,337 19,834 34,688
Shrimps — Crevettes ..veieeiarnaseteriotataesstosssssanasssssnneneaosnosoans (4) (4) (&) (4)
Other (not specified) — Autres (sans précision) .....ceveninicirnnciennean, 50 100 70 532
cases — caisses
Canned(2) — Total — En conserve(2) ...cieieseeteinenscasasoacsncansansasnsss 869 283 151 10
Clams — COQUES < iuvunecvnnorenasnatensaseotossssnesnsosessssnsonasasssoassns - - - -
CTAbDS — CrADES +ervvtetnaeeeneranenaaeeeneaneansssasesnssnsnasassasancornras (4) - (4) -
LobsSters — HOMATAS ..cicveveocanersoornsssnoasnssoearcssssnasaseasnassscsaesa (4) (4) (4) (4)
Other (not specified) — Autres (sans précision) ............ 1b. - 30 - 1liv 869 283 151 10
Other molluscs and crustaceans(2) — Autres mollusques et crustacés(2) ....... - eERs - 24
Other marine products(2) — Total — Autres produits marins(2) .................. e 500 5,323 3,853
Seal ofl'—-Huille ‘de [PhOQUES rirersrsrsrrsmimammrerines erareramsrarersrsramsmors oTarera oTamams a ¢ 47oTaT0 o ¢ 0 6 (4) (4) (4) (4)
Seal skins — Peaux de PhoQUES ...envieuiaricivrnresacreransorcrsoans No. — nbre 26,697 33,309 294 635
Whale 01l — Huile de baleine ..civivanereorventiosoreacecccasesncroscasarona = - C =
Whale meat — Chair de baleine ......couiiiivititsaneroinerenassneacsntnsascans = - - -
Other (not specified) —~ Autres (sans précision) ........ e Lo - 5,029 3,218

+1) Net sales. — Ventes nettes. (2) Production. (3) Confidential, included with "Other groundfish". — Confidentiel, inclus
svec "Autres poissons de fond". (4) Confidential, included with "Other not specified". — Confidentiel, inclus avec "Autres
sans précision’. (5) Based on residual method (total landings less round weight equivalent of all other herring products). =
Fendé sur une méthode de résidu (les débarquements globaux moins les quantités exprimées en poids en chiffres ronds &quivalent
# tous les autres produits de hareng). (6) Including salted bait. — Y compris la boétte salée. (7) Confidential, included
with "Other sea fish products". — Confidentlel, inclus avec "Autres produits de poissons de mer'. (8) Confidential, included
with "Other molluscs and crustaceans'". — Confidentiel, inclus avec "Autres mollusques et crustacés'.
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